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Scenariusz lekcji oparty na uzyciu platformy internetowej
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Scenariusz lekcji dotyczqcej wielokulturowej Kanady.

Przedmiot: Jezyk angielski jako jezyk obey lub Geografia w jezyku angielskim

Wprowadzenie w formie quizu Kahoot (platfotma z quziami) z trzema pytaniami.
Uczniowie czytajg tekst o kulturze kanadyjskiej i odpowiadaja pisemnie na podane
pytania dotyczace:

jezykow urzedowych obowigzujacych w Kanadzie

znanych miejsc w Kanadzie

narodowosci mieszkanow Kanady

Uczniowie czytaja tekst jeszcze raz i odpowiadaja na szczegélowe pytania:

Jak autorka tekstu poznata swojego chtopaka?

Jak jej przyjaciotka Gurindah poznaje chlopakow?

Jak kanadyjskie matzefistwa roznig si¢ od tradycyjnych chinskich malzenstw?

Zadaniem ucznidow jest odnalezienie stow w tekscie i dopasowanie ich do podanych
definicji.

osoba, ktora przeprowadza sie w miejsce odmienne kulturowo

rzeczy, ktore ludzie robia jako czes¢ swoich tradycji kulturowych

osoba, ktora czyta w gwiazdach 1 pisze horoskopy

kobieta, ktora wychodzi za maz

. Krzyzowka shuzaea podsumowaniu i ewaluacji zdobytej wiedzy
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| atrakcyjnasci  ksztatcenia

Canada today is @ multiculiurai society We have bwo official
languages, Erglish and French, but many other janguages are
spoken loo. iImmigrants from all over the world have come

to live here. Each community brings its own custors and
waditions, and as a result daily bie can be very interssting!

For eyample, I'm from a Canadiar nuit family in north-wast
Canada end my boviriend is French-Caradian from Quebec,
n the east | haven't met ry boyiriend’s family yet. fve
speken fn his parents by phone - but my Frenchis ternbie
ang their English isn't great either. We met at urvversity and
started going out together last vear. That's a normel way for
a [of of Canadians to get together bul my [riend. Gunndah
ihiniks it's amazing. Her parents are from Ingia and they have
a different way of doing things. They don't et her choose

hier owr hoyfriends —they ask
an Indian astrologer fo halp them
select boys from theircommunity. The astrologerhaz a
wabse which lots of parerds in Ingia use loo Bul Guringah
says the bovs must be from Canads!

We ive in Vancouver, and there's @ big Chinese commiunity
here Two of my classmates were born i Hong Kong. Neither
of them has & Chirese girifriend and their parents are upset
about that, | think They want 10 organise a wedding in the
iradiiogial Chinese way Thal means the parenis chease the
bride, but | think my friends prefer the Canadian systern!




